SIEMENS

Bezdrbtovy priestorovy termostat s 24-hodinovymi spinacimi hodinami a LC
RDJ100RF/SET

RDJ100RF (Transmitter) RCR100/433 (Receiver)

Programovatelny, pre vykurovacie systémy

e 2-polohova alebo PID regulacia na zapinanie/vypinanie vykurovacich systémov

e Prevadzkové rezimy: Automaticky, Komfort, Usporny a Protimrazova ochrana
e 24-hodinovy €asovy spinaé

e Pripomienka servisného intervalu

e Velky LCD displej

o Obmedzenie minimalnej a maximalnej Ziadanej hodnoty

e RDJ100RF, vysiela¢, napajany batériou

e RCR100/433, prijimac, napajany zo siete
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A6VY10954420_en--_g Smart Infrastructure
Zﬁﬁy_nfg_ﬂeklad technického listu Siemens pripravila ATRIA s.r.o. V pripade nejasnosti plati pévodné znenie vyrobcu.




Zariadenie pozostava z 1 x RDJ100RF (vysielac¢) a RCR100/433 (prijimac), pouziva sa
na regulaciu priestorovej teploty vo vykurovacich systémoch.

Typické aplikacie zahfiaju:

e Domacnosti

e Bytové domy

e Skoly

e Kancelarie

Zariadenie sa da pouzit’ spolu s nasledujucim vybavenim:
e Termické ventily alebo zénové ventily

e Kombinované kotly

e Plynové alebo olejové horaky

e Cerpadla

Regulacia teploty
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RDJ100RF/SET ponuka dvojpolohovu aj PID inteligentnd uciacu sa regulaciu teploty,
konfigurovatelni pomocou parametra P01 (regulaéné spravanie).

Dvojpolohovy regula¢ny algoritmus zapina a vypina vykurovaci systém v ramci spinacieho
diferencialu (SD) podla rozdielu medzi nastavenou pozadovanou hodnotou a nameranou

priestorovou teplotou.
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PID inteligentny uciaci sa regulacny algoritmus periodicky zapina a vypina vykurovaci systém.
Doba periédy (T) a dizka impulzu (P) regulacného signalu (PWM) su uréené

pozadovanou hodnotou a nameranou priestorovou teplotou.
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Vo vSeobecnosti PID regulacia poskytuje viac komfortu a je energeticky efektivnejSia ako dvojpolohova
regulacia.
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Regula¢né spravanie (P01)

Vyrobné nastavenie regulacie je ,PID slow®, idedlne pre vacsinu vykurovacich systémov. Optimalnu regulaciu
je mozné zvolit, ak regulacia neposkytuje pozadovany vysledok:

2-polohova, 1 K 2-polohovy regulator s 1 [K] spinacou hysterézou
e Pre systémy s malou kapacitou, ktoré pésobia pomaly

e Pre aplikécie vyzadujuce predizené doby chodu alebo kde &asté spinanie spdsobuje
problémy

e Pre naro¢né regulaéné slucky, kde méze dbjst ku kmitaniu
Typické aplikacie:

e Suché podlahové vykurovacie systémy

e Tepelné Cerpadla

e Elektrické vykurovanie so stykaémi

2-polohova, 0,5 K e 2-polohovy regulator s 0,5 [K] spinacou hysterézou.
e Pre beZné regulagné situacie. Poskytuje lepsi komfort ako 1 [K] spinacia hysteréza.
e MoZno pouzit aj pre naro€né regulaéné situacie.
PID pomaly PID regula¢né spravanie pre pomalé vykurovacie systémy, ktoré vyzaduju dihSie minimalne doby zapnutia a
obmedzeny pocet spinacich cyklov za hodinu.
Typické aplikacie:
e Mokré podlahové vykurovacie systémy, kotly na olejové palivo
e Mozno pouzit aj pre v3etky ostatné typy vykurovacich aplikacii. (Alternativne nastavenie)

Minimalny ¢as zapnutia/vypnutia > 4 minuty
Minimalna periéda Priblizne 12 minat
PID rychly Spravanie PID regulacie pre rychle vykurovacie systémy, ktoré toleruju vysoky pocet spinacich cyklov.

Typické aplikacie:

e Elektrické ohrievace s prudovym ventilom
e Plynové kotly

e Rychle tepelné pohony

Minimalny &as zapnutia/vypnutia > 1 minuta

Minimalna periéda Priblizne 6 minut

A vAROVANIE

Nepouzivajte PID rychly pre olejové kotly alebo elektrické mechanické pohony!

Zalohovanie

Pri vybrati batérii sa pozadované hodnoty a informacie potrebné pre prepnutie
prevadzkového rezimu zachovaju max. 2 minuty.

Prevadzkové rezimy

Zariadenie ma nasleduijuce rezimy: Automaticky, Komfort, Usporny a Protimrazova
ochrana.

Presurite posuvnik prevadzkového rezimu do prislusnej polohy pre vyber iného prevadzkového rezimu.
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Automaticky rezim o ’ . ! @ . .
Automaticky rezim je aktivny, ked je zobrazeny symtiob. Zariadenie

pracuje podfla zvoleného 24-hodinového ¢asového programu.
w
Komfortny rezim RO . .
y Komfortny rezim je aktivny, ked je zobrazeny sme$ . Zariadenie
reguluje na teplotnd poZadovand hodnotu nastavenu b5 Tt pozadovana hodnota sa da
nastavit posunutim posuvnika programu na | %%,

Usporny . e . . @ , .
reiFi)m y Usporny rezim je aktivny, ked je zobrazeny synboFariadenie
reguluje na teplotni pozadovanu hodnotu nastavenu r;E (C Této pozadovana hodnota sa da
znovu nastavit’ posunutim posuvnika programu-Egc
I

Ochrana proti zamrznutiu . .
Ochrana proti zamrznutiu je aktivna, ked je zobrazeny symb . Zariadenie

reguluje na prednastavenu teplotnd pozadovanu hodnotu pre ochranu proti zamrznutiu.

Poznamky k uvedeniu do prevadzky

Zoznam parametrov

Parameter Popis Vyrobné nastavenie Rozsah nastavenia Poznamka
P01 Regulaéné spravanie | PID pomalé (4) 0=2P,1,0K
1=2P,05K
2 = PID rychle
4 = PID pomalé
P02 Maximalny 30 °C P03...30 °C Obmedzenie komfortnej
teplotny rozsah a uspornej

pozadovanej hodnoty

P03 Minimalny teplotny 5°C 5°C...P02 Obmedzenie komfortnej
rozsah a Uspornej

pozadovanej hodnoty

Koniec Ukongit nastavenie parametrov

Nastavenie parametrov

Nastavenie parametrov zostava v nevolatilnej pamati a nevymaze sa pri vybrati
batérie. Funkcia reset na zadnej strane termostatu obnovi vyrobné nastavenia.
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Displej

Rezim nastavenia parametrov

1. Stla¢te LEARN na zadnej strane na 5 sekund, kym sa nezobrazi ,P01*
zobrazi.

2. Stlacte tlacidlo dalej, hodnota parametra na
druhom riadku blika a je pripravena na Upravu.

3. Nastavte parameter pomocou nastavovacieho oto¢ného gombika.
4. Stlacte tlacidlo dalej raz na potvrdenie nastavenia.

5. Otocte nastavovaci gombik v smere hodinovych ruciciek na dal$i parameter a
zopakujte kroky 2 az 4.

il 6. Ukondite rezim nastavenia parametrov oto¢enim nastavovacieho gombika
' v smere hodinovych ruci€iek na ,End“ a stlaéenim tlacidla dalej raz.

Poznamka: Termostat automaticky ukonci rezim nastavenia parametrov jednu minitu po posledne;j
akcii.

Digitalny displej zobrazuje aktualnu izbovu teplotu, ¢asy ZAP/VYP ako aj
symbol pre aktualne aktivny prevadzkovy rezim, ktory je momentalne aktivny. Ked je vystup
vykurovania aktivny, zobrazi sa symbol trojuholnika.

Q@—| l- '—oc
'- —'--lA
-
LI.!_!I:|h

1st ON

Pripomienka servisného intervalu

Funkcia pripomienky servisného intervalu je poméckou na vykonanie bezpecnostnej kontroly kotla v
pravidelnych intervaloch.

Ak bola funkcia servisného intervalu povolena na termostate a ¢as predbezného varovania bol
dosiahnuty, displej zobrazi spravu ,SEr“ s po¢tom zostavajucich dni do splatnosti servisu
. Predbezné varovanie sa zobrazi az 50 dni pred dal$im servisom.

Ak sa zobrazi sprava ,SEr...DUE"®, znamena to, ze termostat prekrocil der

servisu. V zavislosti od nastavenia funkcie servisnej pripomienky termostat bud’ iba

zobrazi varovanie alebo sa vypne (ochrana proti zamrznutiu).

V pripade, ze je funkcia servisnej pripomienky vypnuta, displej zobrazi ,OFF“. Potom

mozno termostat aktivovat iba manualne na 60 minut otoenim nastavovacieho gombika alebo
stlacenim tlacidla dalej. Termostat bude regulovat v komforthom rezime bez ohladu na
zvoleny prevadzkovy rezim (automaticky, komfortny alebo usporny).

Ak je funkcia servisného intervalu povolena a voli¢ prevadzkového rezimu je nastaveny na pohotovostny rezim alebo
nastaveny na iny rezim z pohotovostného rezimu, obrazovka zobrazi zostavajluce dni do dalSieho
splatného servisu.
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Pripomienku servisného intervalu méze povolit a resetovat servisny technik.

Kombinacie zariadeni

Popis Cislo produktu Datovy list *)
Elektrotermicky 3 STA321 A6V12986007
pohon (pre radiatorové |

ventily) ailth

Elektrotermicky | STP321 A6V 12986007
pohon (pre malé -

ventily 2,5 mm) b |

Elektromotoricky SFA21.. 4863

pohon

*) Dokumenty je mozné stiahnut z http://siemens.com/bt/download.

Objednavanie

Pri objednavani uvedte nazov a Cislo produktu, napr. priestorovy regulator teploty

RDJ100RF/SET.

Ventily a pohony objednavajte ako samostatné polozky.

Mechanické vyhotovenie

Vysielac sa sklada zo 4 Casti:
e Plastova skrinka s digitalnym displejom obsahujuca elektroniku, ovladacie prvky a

6

zabudovany priestorovy snimac teploty
e Montazna doska (montazna zakladra)

e Priestor pre batériu
e Vyklopny stojan

Skrinka zapada do montaznej dosky a zacvakne. Na zadnej strane

vysielaa sa nachadza tlacidlo reset.
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RDJ100RF Funkcie
(Vysielac)
Prvky
1 m Zobrazenie teploty v miestnosti v °C
2 LESS Vysielaé reguluje na nastavent komfortnt teplotu
ZiadanU hodnotu
3 T q Vysiela€ reguluje na nastavenu uspornu
ziadanu hodnotu teploty
|
4 TO Vysiela€ reguluje na pevnu ziadanu hodnotu teploty
protimrazovej ochrany
5 @ Ziadana hodnota do&asne zmenena do nasledujticeho spinacieho &asu
6 C—F Signalizuje nizku kapacitu batérii; vymerite batérie
7 PaN Signalizuje poziadavku na vykurovanie
8 Denny ¢as (format 00:00...23:59)
9 Zobrazuje prvy ¢as zapnutia/vypnutia
10 Zobrazuje druhy ¢as zapnutia/vypnutia
11 Poloha nastavenia ¢asu
12 Prvy ¢as zapnutia
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13 Cas prvého vypnutia

14 Cas druhého zapnutia

15 Cas druhého vypnutia

16 Nastavenie komfortnej teploty

17 Nastavenie uspornej teploty

18 Poloha RUN

19 Programovy postvaé

20 Tlagidlo Advance (prepnutie / tlac¢idlo pritomnosti)

21 Oto&ny gombik nastavenia teploty

22 Priestor pre batérie

23 Posuvnik prevadzkového rezimu

24 RF TEST indikuje test RF signalu

25 Indikuje, Ze prebieha programovanie

26 M protimrazov »  sindan

Protimrazova ochrana; regulacia na prednastavenu ziadanu hodnotu teploty 5 °C pre
protimrazovu ochranu
Energeticky Usporny rezim; spojitéa regulacia na energeticky uspornu

teplotu ziadanej hodnoty

28 0 _ . . .
v Komfortny rezim; spojita regulacia na komfortnu teplotu
Ziadanej hodnoty

29

AjQu Automaticky rezim; vysielag pracuje podfla zvoleného
programu

Prijimac je umiestneny v plastovom kryte s LED diédami a tlacidlami.
LED Signal indicator
|

SIEMENS
LED Relay indicator
®
OVERRIDE button
B overrioe | |
LEARN button el - e 1 OVERRIDE&LEARN button
sl iy together=RESET function
Learn @

Vysiela€ je umiestneny v plastovom kryte. Na zadnej strane su viditefné dve tlacidla po
odobrati zakladnej dosky.
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¢ Cc

’
SIEMENS
( RDJ10ORF | 755%™ (
———
e e e
Test button———r—.j o
| S e Test&Learn button
her=RESET f i
Learn button ( together SET function
LEARN .

°N_

PREPISANIE
Prepisanie umoznuje doCasne prepisat aktivnu hodnotu z vysielaca. Prepisanie
reaguje odliSne v zavislosti od radiového spojenia (normalne alebo poruchové).
Priklad A: Normalne spojenie medzi vysielatom a prijimatom
Stlacte tlaidlo OVERRIDE na prepisanie hodnoty na cca 14 minuat. Hodnota sa potom
vrati na pozadovanu hodnotu.
Priklad B: Poruchové spojenie medzi vysielacom a prijimacom
Stlacte tlacidlo OVERRIDE na trvalé prepisanie hodnoty. Hodnota sa vrati na
pozadovanu hodnotu po tom, ako spojenie medzi vysielaom a prijimaom opat funguje.
RF LED
Stav RF RF LED
Zapnutie (prvych 5 sekund) Blikanie CERVENA
Zapnutie (po 5 sekundach) CERVENA
Stlacenie spina¢a OVERRIDE Blikanie CERVENA + ORANZOVA (jantarova)
(4 sekundy)
Obdobie u€enia Bez LED
Softvérovy reset CERVENA
Prijem RF ZELENA
Ziadne RF za poslednych 25 minat CERVENA
Manualne prepisanie Blikanie ORANZOVA
(Prijem RF)
9
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Relé LED

Stav relé Relé LED

Z OUT do ON (prvych 5 sekind) Blika ORANZOVO
ON ORANZOVA

Z ON do OFF (po 5 sekundach) Blika ORANZOVO
OFF OFF

Montaz
Pri montazi vysielaa najskor pripevnite zakladovu dosku. Vysielac je potrebné namontovat
na rovnu stenu. (Podrobnosti najdete v samostatnom montaznom navode A6V10974424.)
Vysiela€ je dodavany s vyklapacim stojanom a méze sa pouzivat ako ,mobilné“ zariadenie.
Montaz prijimaca nevyZaduje zakladovu dosku. Najskor pripojte elektrické pripojky
a potom namontujte a zaistite prijimac v sulade s miestnymi predpismi. (Podrobnosti najdete v
samostatnom montaznom navode A6V10974424.)
Na znizenie elektromagnetického rusenia je mozné pouzit EMI filter (napr. KEILS EMI CW4L2-3-R). (Podrobnosti
najdete v schéme zapojenia [[1 16].)
A NEBEZPECENSTVO
Zasiahnutie elektrickym pradom pri priamom dotyku EMI filtra
e Pred pripojenim EMI filtra odpojte napajanie.
e Po instalacii zabezpecte, aby bol EMI filter mimo dosahu.
Ak referenéna miestnost obsahuje termostatické radiatorové ventily, nastavte ich do Uplne otvorenej
polohy.
Pri uvadzani do prevadzky postupujte podfa navodu na obsluhu A6Y101035990.
Komunikacia medzi RDJ100RF/SET (vysiela€ a prijimac) je sparovana uz z vyroby.
—— s\
i
X
|
| .
\ o
Yo}
8
e Zariadenia su vhodné na montaz na stenu.
e Odporucana vyska: 1,5 m nad podlahou.
10
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Vymena batérii

e Nemontujte zariadenia do vyklenkov, polic, za zavesy alebo dvere, ani nad alebo
blizko zdrojov tepla.

e Zabrarite priamemu sine¢nému Ziareniu a prievanu.
e Utesnite inStala¢nu krabicu alebo instalaénu trubku, ak existuje, pretoze pridenie

vzduchu méze ovplyvnit hodnoty snimaca.

e Dodrziavajte povolené podmienky okolia.

Ak sa zobrazi symbol batérie, batérie su takmer vybité a musia sa vymenit.

Reset
Sucasne stlacte tlac¢idla TEST a LEARN na zadnej strane vysielac¢a, aby ste ho resetovali.
Sucasne stlacte tlacidla OVERRIDE a LEARN, aby ste resetovali prijimac. Tymto sa
vSetky individualne nastavenia vratia na predvolené hodnoty.
Udrzba
Vysiela€ a prijimac¢ su bezudrzbové okrem batérie vysielaca.
Likvidacia

Tento symbol alebo akékolvek iné narodné oznacenie udava, ze vyrobok, jeho
obal a pripadne aj batérie sa nesmu likvidovat ako

komunalny odpad. Vymazte vSetky osobné Udaje a zlikvidujte vyrobok(y) na
miestach oddeleného zberu a recyklacie v sulade s miestnou a

narodnou legislativou.

Dalsie podrobnosti najdete v informaciach Siemens o likvidacii.

Pokyny na vymenu alkalickych batérii

A vAROVANIE

Explézia v dosledku poziaru alebo skratu, aj pri vybitych batériach
Riziko zranenia v désledku odlietavajucich Casti
e Zabrarnite kontaktu batérii s vodou.

e Batérie nenabijajte.
e Batérie neposdkodzujte ani nerozoberajte.

e Batérie nezohrievajte nad 85 °C.

A vAROVANIE

Unik elektrolytu
Vazne popaleniny
e S poskodenymi batériami manipulujte iba s vhodnymi ochrannymi rukavicami.

e V pripade kontaktu s elektrolytom okamzite vyplachnite o¢i velkym mnozstvom vody.
Vyhladajte lekéara.

Dodrziavajte nasledovné:

e Ako nahradu pouZite iba batériu rovnakého typu a od rovnakého vyrobcu.
e Dodrziavajte polaritu (+/-).

e Batérie musia byt nové a neposkodené.

e Nekombinujte nové a pouzité batérie.

e Skladujte, prepravujte a likvidujte batérie v stlade s miestnymi poziadavkami,
predpismi a zakonmi. Dodrziavajte tiez pokyny vyrobcu batérii.
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Dokumentacia k produktu

Téma Nazov ID dokumentu:
Prevadzka Navod na obsluhu A6V101035990
InStalacia Montazny navod A6V10974424

Vyhlasenie CE A6V101123354

Suvisiace dokumenty, ako napriklad vyhlasenia CE a pod., mozno stiahnut’ z nasledujucej

adresy: http://siemens.com/bt/download.

Technické udaje

12

Napajanie

Prevadzkové napatie

DC 3V (2 x 1,5V alkalické batérie AA)

Zivotnost batérie

>1 rok (s alkalickymi batériami AA)

Radiova frekvencia

Frekven¢né pasmo

ISM 433 MHZ

Maximalny radiofrekvencny vykon

4,19 dBm

Prevadzkové udaje

Termistor 10 kQ £ 1% pri 25 °C

PID regulacia: Pomaly Rychly
Minimalny ¢as zapnutia/vypnutia 4 min 2 min
Minimalna peridda 12 min 6 min

Rozsah nastavenia Ziadanej hodnoty

Vyrobné nastavenie komfortnej Ziadanej hodnoty

5...30 °C (Komfortny rezim)
5...30 °C (Energeticky usporny rezim)
5 °C (Ochrana proti zamrznutiu, pevna hodnota)

20°C

Vyrobné nastavenie pre energeticky Gsporny rezinl 0 °C
RozliSenie Ziadané hodnoty 0,5 °C
nastaveni a
zobrazeni Skuto&na hodnota 0,5°C
zobrazenia
Zobrazenie denného |1 min

Gasu
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Environmentalne podmienky

Prevadzka IEC 60721-3-3
Klimatické podmienky Trieda 3K5
Teplota 0...+440 °C
Vihkost <90% r.h.
Transport IEC 60721-3-2
Klimatické podmienky Trieda 2K3
Teplota -25...+60 °C
Vihkost <95% r.h.
Mechanické podmienky Trieda 2M2
Skladovanie IEC 60721-3-1
Klimatické podmienky Trieda 1K3
Teplota -10...+60 °C
Vihkost’ <90% r.h.
Normy, smernice a schvalenia

Zhoda EU (CE) A6V101123354 *)

Zhoda RCM s normou EMC emisii

Bezpecnostna trieda

A6V101123355 *)

Il podla EN 60950-1

Stupefi znedistenia

Stupen krytia skrine

2

IP20

Environmentalna kompatibilita

Vyhlasenie o environmentalnych vlastnostiach produktu
(A6V101123361 *) obsahuje udaje o
environmentalne kompatibilnom navrhu produktu
a hodnoteniach (zhoda s RoHS,

zloZzenie materialov, obal,

environmentalny prinos, likvidacia).

*) Dokumenty je mozné stiahnut z http://siemens.com/bt/download.

Smernice o ekodizajne a oznacovani

Na zaklade nariadenia EU 813/2013 (smernica o ekodizajne) a 811/2013
(smernica o oznagovani) tykajucich sa priestorovych ohrievacov platia tieto triedy:

Aplikacia s On/Off Trieda | Hodnota 1%

prevadzkou ohrievaca

PWM (TPI) priestorovy termostat, | Trieda IV Hodnota 2%

na pouzitie s On/Off vystupom

ohrievacov
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Vseobecné

Hmotnost (vratane obalu)
RDJ100RF/SET

Farba predného panelu

Material krytu

Prijimaé RCR100/433

Vseobecné udaje zariadenia
Prevadzkové napatie *
Vykon

Frekvencia

475 g
Signalna biela RAL9003

ABS (LCD sklitko:PC)

AC 230 V +10/-15%
<10 VA

50...60 Hz

* EMI filter (napr. KEILS EMI CW4L2-3-R) mozno pouzit na znizenie EMI ruSenia. Pozri

Schéma zapojenia [[] 16].

Vystupy

Spinacia kapacita relé
Napatie
Prad

N

Bez vnutornej poistky!

AC 24...250 V
8 (3) A

Vo vsetkych pripadoch je potrebné externé predradené istenie max. istiCom C 10 A.

Spinacie vystupy (LX, L1, L2)

Kontakty relé Spinacie napéatie

Spinaci prud
Pri AC 250 V

Zivotnost kontaktov pri

AC 250 V

Pri 5 A rezist.

Izolagna pevnost Medzi kontaktmi relé
a cievkou

Medzi kontaktmi relé
(rovnaky pol)
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Max. AC 250 V;
Min. AC 24V

Max. 8 A rezist., 3 A induk.

Min. 10 mA

1 x 105 cyklov (Orienta¢na hodnota)

AC 5000V

AC 1000V
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Elektrické pripojenia

Pripojovacie svorky (cez zakladovu dosku)
Pre plné vodice
Pre lanové vodice

Podmienky prostredia

Prevadzka
Klimatické podmienky
Teplota

Vlhkost

Skladovanie a preprava
Klimatické podmienky
Teplota

Vlhkost

Mechanické podmienky

Normy, smernice a schvalenia
Zhoda EU (CE)
Trieda bezpec¢nosti

Stupen znedistenia

Farba
Predna strana jednotky
Zakladna

Rozmery

Skrutkové svorky
2x1.5mm2
1 x 2.5 mm2(min. 0.5 mm2)

IEC 60 721-3
Trieda 3K3
0...+45°C
<85% r.v.

IEC 60 721-3
Trieda 2K3
-25...+70 °C
<93% r.v.
Trieda 2M2

A6V101123354
Il podla EN 60 730-1

2

Signalne biela RAL 9003
Siva RAL 7035

83x104x32 mm
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Schéma zapojenia

L X ﬁx. 10A

-
X

A/\nﬁx. 10A

L i Lx

I
N i L2 F/Ju

N Nx
KEILS EMI CWAL2-3-R

L-—NAC230V/Lx—NxAC24...250 V

AC 24..250 V

AC 230V

P4
N

PE

L Faza, AC 230V

Lx Faza, AC 24...250 V

L1 Spinaci kontakt, AC 24...250 V /
: 8(3)A

L2 Rozpinaci kontakt, AC 24...250 V /

8(3)A

PE Ochranné uzemnenie

M1 Obehové Cerpadlo

N Nulovy vodi¢

NXx Nulovy vodi¢

N2 Prijima¢ RCR100/433

Y1 Akcny Clen

16

Siemens

Smart Infrastructure

ABV10954420_en--_g
2022-12-06




¢ Y €y

- N2 D _OIn 1 I I i ©)

F1
F2 F2 F1

Y2
M1

2255802

2255501

Bezdrbtovy priestorovy regulator teploty s Bezdrbtovy priestorovy regulator teploty s
prijimacom na riadenie plynového zavesného) prijimacom na riadenie atmosférického plynového horaka

) AM

2

ND O

Y1

M1

2252S04

-

Bezdrbtovy priestorovy regulator teploty s
prijimacom na riadenie ¢erpadla vykurovacieho okruhu
(predregulacia ruénym zmieSavacim ventilom)

F1 Tepelny havarijny termostat s ru¢nym resetom N1 Priestorovy regulétor teploty
RDJ100RF (Vysielag)

F2 Bezpecnostny havarijny termostat

M1 Obehové &erpadlo N2 RCR100/433 (Prijimac)

Y1 3-cestny ventil s ruénym Y2 Magneticky ventil

nastavenim
17
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[mm]
Priestorovy regulator teploty
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Montazna doska priestorového regulatora teploty
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Prijimac izbovej teploty s montaznou doskou

84 60
—
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| O
<t I
= ! )
1 o 1 -
|
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|
0
|
I
o / %
@ !
1 3
Histéria produktu
Index 1) Datum Zmeny
2C Jun 2018 e Pridana nova funkcia obmedzenia min/max teploty, volitelné

regula¢né spravanie, nastavenia parametrov a pripomienka

servisného intervalu.

Z A Marec 2017 Prvé vydanie.

1) Index produktu najdete vedla datumu vyroby na zadnej strane zariadenia
"YYMMDDX".
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